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ULTRA / INFRA

Opposites attract. The different characters of these chairs will bring modernity to
your office. The chairs are both comfortable and reliable. No matter which one you
choose, it will become your faithful partner at work.

PrieSingybés, kurios traukia viena kitg. Skirtingi Siy kédziy charakteriai jne$
modernumo j Jasy biurg. Kédés yra patikimos bei patogios sedéti. Ir nesvarbu,
kurig bepasirinktuméte, ji taps Jasy istikimu partneriu darbe.

[MpoTNBONONOXHOCTW, NpUTArMBaloLWme Apyr Apyra. PasHble xapaktepbl 3TUX
CTynbeB BHecyT moaepH B Baw odumc. CTynbs HagéXHbl M Ha HUX yaobHO
cuaetb. U HeBaxHoO, Kakown cTyn Bbl BbiGepuTe, OH cTaHeT Bawwum BepHbIM
napTHépom Ha paboTe.

Designed by:

Rokas Zinkevicius




ULTRA /INFRA

The seat and backrest are covered with leather or wide
range of coloured fabrics. The height of the chair may be
adjusted by using the pneumatic cylinder. An anti-shock
synchro mechanism provides 5 operating positions. Other
adjustments include backrest tilt angle and stiffness
control. The armrests come in a choice of fixed in black
polyamide or adjustable in chromed or black steel. The
base is made of black polyamide or polished aluminium.
The castors are suitable either for soft or for hard flooring.

Sédimoji dalis ir atloSas yra aptraukti oda arba gobelenu
(platus spalvy pasirinkimas). Kédés auksc¢io reguliavimas.
Sinchroninis mechanizmas su atloSo saugaus grjzimo j
pradine padétj funkcija (,Anti-shock®) fiksuoja 5 atsi-
lenkimo padétis. AtloSo atsilenkimo standumo re-
guliavimas. Prie kédés tvirtinami nereguliuojami juodo
poliamido arba reguliojami juodo ar chromuoto metalo
porankiai. Zvaigzdé pagaminta i§ juodo poliamido arba
poliruoto aliuminio. Ratukai pritaikyti minkstai arba kietai
grindy dangai.

CunpgeHne n cnvHKa OBTAHYTHI KOXeN unu robeneHom
(wwupokni BbIGOP UBETOB). PerynupoBaHue BbICOTHI
cTyna. CUHXPOHHBIN MexaHn3M ¢ yHKUmMen 6esonacHoro
BO3BPALLEHNS CMUHKA B WCXOAQHOE  MOMnoxeHue Guk-
cupyeT 5 nonoxeHun oTknoHeHus. Perynuposka HaknoHa
CTyna, ynpyroctu OTKIOHEHUs1 CNWHKN. Heperynupyemble
UNu perynupyeMblie MOANOKOTHUKM M3 YEPHOrO Mo-
nvamuga unu XpommpoBsaHHOM cTanu. 3Besda cTyna
M3roToBneHa u3 YépHoro NonnaMmaa v NONMPOBaHHOIO
anomMuHus. Konécukun npegHasHayeHbl Ans MArkoro nnm

TBEPAOro NOKpbITUS Mona.




ST014 STO15 ST005 STO13

3DI./ 3DI./
ARO11 AR013/14 AR007/08

FIXED ARMRESTS
NEREGULIUOJAMI PORANKIAI
HEPEMYJIMPYEMbIE NOA/TOKOTHUKN

SYNCHRO MECHANISM (5 LOCKING POSITIONS) WITH ANTI-SHOCK SAFETY
FUNCTION FOR BACKREST

SINCHRONINIS MECHANIZMAS (5 ATSILENKIMO PADETYS) SU ATLOSO
SAUGIOS FIKSACIJOS FUNKCIJA , ANTI-SHOCK”

CUYHXPOHHbI MEXAHW3M (5 NMOMOMXEHW) C ®YHKLMEA BE3OMACHOW
OUKCALMM CIINHKK , ANTI-SHOCK"

BACKREST STIFFNESS CONTROL
ATLOSO ATSILENKIMO STANDUMO REGULIAVIMAS
PEFYIMPOBAHWE YNPYFOCTU OTKITOHEHUA CMINHKM

SEAT HEIGHT ADJUSTMENT
KEDES AUKSCIO REGULIAVIMAS
PETYJIMPOBAHWE BbICOTbI CTY/IA

POLYAMIDE BASE
POLIAMIDINE ZVAIGZDE
3BE3[IA U3 NONMAMUIA

CASTORS FOR SOFT/ HARD FLOOR
RATUKAI MINKSTAI / KIETAI DANGAI
KONECWKM iNA MATKOIO /
TBEPAOrO MOKPbITUA
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1 E & When this brochure is no longer necessary, please recycle it.
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